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GB READ & SAVE BELOW INSTRUCTIONS
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BEFORE ASSEMBLY

. PLEASE SEPARATE AND IDENTIFY ALL PARTS,MAKING SURE

THAT YOU HAVE ALL OF THE PARTS LISTED.

. TO AVOID ANY SCRATCH DURING ASSEMBLY, PLEASE

ASSEMBLE ON A SOFT MAT OR SIMILAR.

PLEASE ASSEMBLE STEP BY STEP AND FOLLOW THE INSTRUCTIONS.

. WASHERS MUST BE USED.

. WHILE EACH SCREW AND NUT IS PROPERLY FASTENED, DO NOT
OVER FASTEN IT.

. DO NOT COMPLETELY FASTEN EACH SCREW AND NUT UNTIL ALL
THE SCREWS ARE PROPERLY FIXED.
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LUE JA SAILYTA NAMA KAYTTOOHJEET
ENNEN ASENNUSTA JA KOKOONPANOA

1. EROTTELE JA TARKASTA KAIKKI OSAT JA VARMISTA, ETTA KAIKKI
OSALUETTELOSSA KUVATUT OSAT OVAT MUKANA TOIMITUKSESSA.

2. ASENNUKSEN AIKAISTEN NAARMUJEN VALTTAMISEKSI SUORITA
ASENNUS PEHMEAN MATON TAI VASTAAVAN PAALLA.

3. SUORITA ASENNUS VAIHE VAIHEELTA OHJEITA NOUDATTAMALLA.

4. KAYTA ALUSLEVYJA/PRIKKOJA.

5. ALA YLIKIRISTA RUUVEJA JA MUTTEREITA NIIDEN KINNITTAMISEN AIKANA.

6. KIRISTA LOPULLISESTI KAIKKI RUUVIT JA MUTTERIT VASTA, KUN KAIKKI
OSAT JA KIINNIKKEET OVAT PAIKALLAAN.

LAS OCH SPARA INSTRUKTIONERNA
NEDAN INNAN MONTERING

. SEPARERA OCH IDENTIFIERA ALLA DELAR FOR ATT SE TILL ATT
DU HAR ALLA LISTADE DELAR

. MONTERA PA EN MJUK MATTA ELLER LIKNANDE FOR ATT
UNDVIKA ATT REPA DELAR UNDER MONTERING

. MONTERA STEGVIS OCH FOLJ INSTRUKTIONERNA

MUTTERBRICKOR MASTE ANVANDAS.

. DRA INTE AT FOR HART UNDER TIDEN SOM VARJE SKRUV OCH
MUTTER FASTS ORDENTLIGT.

. FAST INTE ALLA SKRUVAR OCH MUTTRAR HELT TILLS ALLA
KRUVAR AR ORDENTLIGT FASTA
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DK LS 0G GEM NEDENSTAENDE

INSTRUKTIONER F@R MONTERING.

. ADSKIL OG IDENTIFICER ALLE DELE, OG S@RG FOR, AT DU HAR
ALLE DE DELE, DER ER ANFORT.

. FOR AT UNDGA RIDSER UNDER SAMLINGEN SKAL DU SAMLE
DEN PA EN BL@D MATTE ELLER LIGNENDE.

. SAML DEN TRIN FOR TRIN, OG FOLG INSTRUKTIONERNE.

. DER SKAL BRUGES SKIVER.

. SELV OM ALLE SKRUER 0G M@TRIKKER ER SPAENDT KORREKT,

MA DE IKKE SPAENDES FOR HARDT.

SP/END IKKE HVER ENKELT SKRUE OG M@TRIK HELT FAST,

FOR ALLE SKRUERNE SIDDER ORDENTLIGT FAST.
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EE LUGEGE JUHISED ENNE KOKKUPANEKUT
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LABI JA HOIDKE NEED ALLES

. ERALDAGE UKSTEISEST JA TUVASTAGE KOIK OSAD NING VEENDUGE,
ET TEIL ON KOIK LOETLETUD OSAD.

. KOKKUPANEKU KAIGUS KRIIMUDE TEKKIMISE VALTIMISEKS TEHKE
SEDA PEHMEL MATIL VOI MUUL SARNASEL PINNAL.

. PANGE KOKKU SAMMHAAVAL JA JARGIGE JUHISEID.

. SEIBE PEAB KASUTAMA.

. KINNITAGE KOIK POLDID JA MUTRID KORRALIKULT, AGA MITTE
LIIGA TUGEVALT.

. ARGE KINNITAGE POLTE JA MUTREID LOPUNI ENNE, KUI KOIK POLDID
ON OIGESTI KINNITATUD.
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IZLASIET UN SAGLABAJIET SEKOJOSAS
INSTRUKCIJAS PIRMS MONTAZAS

. LUDZU, NOVIETOJIET ATSEVISKI UN IDENTIFICEJIET VISAS DALAS,
LAI PARLIECINATOS, KA IR VISAS, KAS MINETAS SARAKSTA.
. LAl IZVAIRITOS NO SASKRAPESANAS MONTAZAS LAIKA, LUDZU,
VEICIET TO UZ MIKSTA PAKLAJA VAI LIDZIGA MATERIALA.
. LUDZU, VEICIET MONTAZU SOLI PA SOLIM, UN SEKOJIET INSTRUKCIJAM.
. IR JAIZMANTO PAPLAKSNES.
. KARTIGI PIEVELCIET KATRU SKROVI UN UZGRIEZNI, TACU NEDARIET
TO PARAK STIPRI.
. KAMER VISAS SKROVES NETIEK PAREIZI NOSTIPRINATAS, NEPIEVELCIET
KATRU SKROVI UN UZGRIEZNI UZREIZ LIDZ GALAM.
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PVRIEé SURENKIMA PERSKAITYKITE IR
ISSAUGOJITE TOLIAS INSTRUKCIJAS

. PRASOME ATSKIRTI IR NUSTATYKITE VISAS DALIS, |SITIKINKITE,
KAD TURITE VISAS SARASAS.
. KAD SURENKIMO METU VENGTI JOKIY JBREZYML), SURENKITE
ANT MINKSTO KILMES AR PANASUS KIELIO.
. PRASOME ZINGSNIS PAS ZINGSNIS SURENKTI IR VADYKITE INSTRUKCIJU.
. BUTINA NAUDOTI PLOVIMUS.
. KOL KIEKVIENAS VARZTAS IR VERZLE TINKAMAI PRITVIRTES,
NEPERPRIJUNKITE.
. NEVISAI NEPRIJUNKITE KIEKVIENO VARZTO IR VERZLES,
KOL VISI SRAIGTAI NEBUS TINKAMAI NUSTATYTI.
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The Cello Teramo serving cart is made of aluminium. The frame is
painted with an imitation-wood design, and the top surface is black.
The cart has four wheels for easy movement. Dimensions:

100 x 38.5 x 81.5 cm; weight limit: 40 kg.

Instructions for maintenance and storage:

Clean with plain water or mildly soapy water, using a soft cloth/sponge
(do not use a pressure washer). Avoid cleaning this product with corrosive
agents. During the winter, it is recommended that you store the product
indoors.

Cello Teramo tarjoiluvaunu on valmistettu alumiinista. Runko maalattu

jaljittelem&an puupintaa, pdytataso musta. 4 py6raa helpottavat likuttamista.

Mitat 100 x 38,5 x 81,5 cm, painorajoitus 40 kg.

Hoito- ja séilytysohje:
Puhdistus vedellé (ei painepesurilla) tai mietoa saippuavetté ja pehmedé

kangasta/sientd kéyttden. Valta puhdistusta syovyttévilld aineilla. Tuotteen
séilyttdmista sisatiloissa talven aikana suositellaan.

Serveringsvagnen Cello Teramo é&r tillverkad av aluminium. Ramen har en
lackerad yta i traimitation och skivan ar svart. Vagnen har fyra hjul for enkel
forflyttning. Matt: 100 x 38,5 x 81,5 cm, max belastning: 40 kg.

Instruktion for underhall och forvaring:

Rengdr med vanligt vatten eller milt tvalvatten och en mjuk trasa/svamp
(anvénd inte hogtryckstvatt). Undvik att rengéra produkten med fratande
medel. Under vintern rekommenderar vi att forvara produkten inomhus.

Cello Teramo serveringsvognen er lavet af aluminium. Rammen er
malet med et imiteret treedesign, og den @verste overflade er sort.
Vognen har fire hjul for nem beveegelse. Dimensioner:

100 x 38.5 x 81.5 cm; veegtgreense: 40 kg.

Instruksjoner for vedlikehold og oppbevaring:

Renger med almindeligt vand eller mildt seebevand med en
blgd klud/svamp (brug ikke hejtryksrenser). Undga at renggre
dette produkt med &tsende midler. Om vinteren anbefales det,
at du opbevarer produktet indenders.

= Manufactured for e Valmistuttaja e Tillverkad for e Fremstillet til ® Toodetud e RaZoSanas pasutitajs ®
Kieno uzsakymu pagaminta e Kesko Corporation Building and technical trade, TyGpajankatu 12,

= F|- 00580 Helsinki © Kesko 2025. Made in China.
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Cello Teramo serveerimiskdru on valmistatud alumiiniumist. Raam on
vérvitud puitpinna imitatsioonina, lauaplaat must. 4 ratast lintsustavad
liigutamist. MdGtmed 100 x 38,5 x 81,5 cm, kaalupiirang 40 kg.

Hooldus- ja hoidmisjuhend:

Puhastada veega (mitte survepesuriga) voi drnalt seebivee ja pehme lapi
vOi kdsnaga. Valtida puhastamist soovitavate ainetega. Talvel on soovitatav
hoida toodet siseruumides.

Cello Teramo servesanas ratini ir izgatavoti no aluminija. Ramis ir krasots
ar koka imitacijas dizainu, un augséja virsma ir melna. Ratiniem ir Cetri
riteni, kas atvieglo parvietoSanu. lzméri: 100 x 38.5 x 81.5 cm; svara
ierobezojums: 40 kg.

Hooldus- ja ladustamisjuhised:

Tiriet ar tiru udeni vai vieglu ziepjudeni, izmantojot mikstu dranu/stkli
(nelietojiet spiediena mazgaSanas iekartu). lzvairieties no $T produkta
tinSanas ar kodigiem [idzekliem. Ziema izstradajumu ieteicams uzglabat
telpas.

,Gello Teramo* serviravimo vezimeélis pagamintas i$ aliuminio. Remas
nudazytas medzio imitacijos rastu, o virSutinis pavirSius yra juodas.
Vezimélis turi keturis ratus, kad lengvai judéty. Matmenys:

100 x 38,5 x 81,5 cm; didziausias leistinas svoris: 40 kg.

Priezitiros ir laikymo instrukcijos:

Valykite paprastu vandeniu arba Siek tiek muiluotu vandeniu, naudodami
minksta Sluoste ir (arba) kemping (nenaudokite sléginio ploviklio). Venkite
valyti & gaminj korozinémis medziagomis. Ziema rekomenduojama laikyti
gaminj patalpoje.

Manual instructions material/
Ohjekirjan materiaali/
Bruksanvisning for material/
Manuel instruktionsmateriale/
Juhendmaterjal/

LietoSanas noradijumi/
Naudojimo vadovo medZiaga
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